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Stasys Keidiinas: Saudé Lietuvos ZmogzudZiai, né vienas vokietis nesaude, ir vokieciy
¢ia nematéem.

Saulius Berzinis: AS norésiu dar vieng dalyka paklausti apie ta SeStadien; pries karg. Jus
pasakojot, kodél jas draugavote su zydeliais.

Stasys Keidiinas: Uz tai, kad mano tévai... Su Guzansku, pas ji dukra buvo Chaja. Toji
Chaja ateidavo kiekvieng antradienj Zuvies kepimui. Treciadienj turgai buvo. Tai ji
ruoSdavo uzkast, o jie restorang turéjo. Kur valtj imdavo plaukt, visi mano jauni
pazystami. Su Gordonu (draugavau), skardininkas buvo, ragstyniy pririnkdavau,
neSdavau, peciy pakiarendavau. Tai uz tai as su zydeliais, o su katalikais neturéjau nieko
bendra. UzZ tai per karg (pries?) 30 metry manes prie tilto neprileidzia. Ir pamaciau
(pavardé nesuprantama), sako, ryt karas bus. Grjzau namo. Pirmiausia buvau pas
Gordong vakare, pasikalbéjom, jis pradéjo juoktis. O dabar mes jj ¢ia turétume, sakyciau,
Gordonai, prisimeni, ka sakiau? Sakyty, prisimenu...

Saulius Berzinis: Tévuk, a$ noriu jasy tokj dalyka paklaust. Va, ta dieng, SeStadienj, kai
jus supratote, kad bus karas, ar jis pagalvojot, kad zydeliams bus béda?

Stasys Keidanas: Apie Zydelius... Kada as... Kai atéjo vokietis... AS kasdieng biidavau pas
Kazevnika, kasdiena, sakau, Aizik, /jrasas nutriksta/
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